ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION
At the end of its working life, this product should not be disposed of with standard household waste, but rather
dropped off at a collection point for the disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) for
recycling. This is confirmed by the symbol found on the product, user manual or packaging. Depending on their

[r— characteristics, the materials may be recycled. Through recycling and other forms of processing Waste

Electrical and Electronic Equipment, you can make a significant contribution towards helping to protect the
environment.

Please contact your local authorities for information on the collection point nearest you.

This product conf to all standards regarding chi 14 years of age and older. This product is not suitable

for use by children less than 14 years of age.

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers normaux mais déposé a un point de
collecte des déchets d'équipements électriques et électroniques en vue de son recyclage.
Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le produit, le manuel utilisateur ou 'emballage.

mmmmm En fonction de leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par le recyclage et par les autres
formes de valorisation des déchets d'équipements électriques et électroniques, vous contribuez de maniére significative a
la protection de I'environnement.

Veuillez consulter les autorités locales qui vous indiqueront le point de collecte concerné.
Ce produit est en conformité avec I'ensemble des normes relatives aux enfants de plus de 14 ans. Il ne convient
pas aux enfants de moins de 14 ans.

HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ
E Dieses Produkt darf nach Ende seiner Lebensdauer nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden, sondern muss

an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden.
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin. Die Werkstoffe
mmmm  SInd gema ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Bitte erfragen
Sie bei der Gemeindeverwaltung die zusténdige Entsorgungsstelle.
Dieses Produkt stimmt mit allen Standards, die Kinder ab 14 und alter betreffen, iiberein. Dieses Produkt ist nicht
geeignet fiir den Gebrauch von Kindern, die jiinger als 14 Jahre sind.

AANBEVELINGEN VOOR DE BESCHERMING VAN HET MILIEU
Gooi dit product na het einde van de levensduur niet weg met het normale afval, maar breng het naar het door
uw gemeente aangewezen inzamelpunt voor elekirische en/of computerapparatuur. Ter herinnering is hiertoe
op het product, de gebruikshandleiding of de verpakking een symbool aangebracht. De meeste materialen

mmmmm  kunnen worden gerecycled.

Door recycling en andere methoden voor verantwoorde verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparaten

kunt u een belangrijke bijdrage leveren aan de bescherming van het milieu.

Neem contact op met uw gemeente voor informatie over een inzamelpunt bij u in de buurt.

Dit product voldoet aan alle normen voor kinderen van 14 jaar en ouder. Dit product is niet geschikt voor gebruik

door kinderen jonger dan 14 jaar.

RACCOMANDAZIONI SULLA TUTELA DELL’AMBIENTE
Al termine della sua vita operativa, questo prodotto non dovrebbe essere gettato assieme ai comuni rifiuti, ma
dovrebbe essere portato ad un apposito punto di raccolta destinato al riciclaggio del Materiale Elettrico ed
Elettronico. Cio € confermato dal simbolo riportato sul prodotto, nel manuale d'uso o sulla confezione. A

mmmmm  SCONda delle proprie caratteristiche, i materiali potrebbero essere riciclati. Tramite il riciclaggio ed altre forme

di trattamento del Materiale Elettrico ed Elettronico, & possibile fornire un importante contributo per la
salvaguardia dell’ambiente.

Per conoscere i punti di raccolta piti vicini a te, contatta le autorita locali competenti.

Questo prodotto & conforme con le norme relative ai bambini di eta superiore ai 14 anni. Non ¢ adatto all'uso da

parte di bambini di eta inferiore ai 14 anni.

RECOMENDACION DE PROTECCION AMBIENTAL
Al terminar su vida Util, este producto no debe tirarse en un contenedor de basuras estandar, sino que debe
dejarse en un punto de recogida de desechos eléctricos y equipamiento electronico para ser reciclado. Esto
viene confirmado por el simbolo que se encuentra en el producto, manual del usuario 0 embalaje. Dependiendo
de sus caracteristicas, los materiales pueden reciclarse. Mediante el reciclaje y otras formas de procesamiento
de los desechos eléctricos y el equipamiento electronico puedes contribuir de forma significativa a ayudar a
proteger el medio ambiente.

Contacta con las autoridades locales para mas informacion sobre el punto de recogida mas cercano.

Este producto cumple con todas las normas relativas a los nifios de mas de 14 aiios. No es recomendable para

nifios de menos de 14 afios.

RECOMENDAGOES DE PROTECGAO AMBIENTAL
Quando este produto chegar ao fim da sua vida Util, néo o elimine juntamente com os residuos domésticos
E normais; em vez disso, deixe-o num ponto de recolha de residuos de equipamento eléctrico e electrénico
(REEE) para posterior reciclagem. O simbolo presente no produto, no manual de utilizador ou na caixa
mmmm  confirma-o.
Os materiais podem ser reciclados, dependendo das suas caracteristicas. Através da reciclagem e de outras formas de
processamento de residuos de equipamento eléctrico e electrénico, pode dar um importante contributo no sentido de
ajudar a proteger 0 ambiente.
Contacte as autoridades locais para saber onde fica o ponto de recolha mais perto da sua area de residéncia.
Este produto esta em conformidade com as normas relativas as criangas com mais de 14 anos de idade. Nao é
recomendado as criangas com menos de 14 anos de idade.

PEKOMEHTALIMM NO 3ALUUTE OKPYXXAIOLLEN CPEAbI
Mocne okoHyaHmsi cpoka cyxGbl faHHO U3nenue He CrefyeT yTUNMaMpoBaTh BMECTE C GbITOBLIM MYCOPOM,
HO B MyHkTe cGOpa OTXOOB JNEKTPUYECKOTO W IMEKTPOHHOTO 0BOpYAOBaHMS. [laHHoe YyKasahue
MOATBEPKAAETCS COOTBETCTBYHOLLMM CUMBOIIOM, HAHECEHHBIM Ha U3AENVe, PYKOBOACTBO MoNb30BaTeNs Uk
YNaKoBKy.

W 5 samucumocTi oT coVICTE, Martepuanbl MOryT nepedaBathCsi B MOBTOpHylo nepepabotky. [osTopast
nepepaboTka OTXOHOB JMEKTPUYECKOTO W IMEKTPOHHOrO OBOPYAOBAHMS MOXET BHECTM 3HAUMTENbHbIA BKMaj B
COXpaHeHue OKpyXatoLLe cpefbl.

OBpatuTech B MECTHbIE OpraHbl BNacTy 3a MH(opMmaLeit 0 BRvKaiLLem NyHKTe NpUeMa Takux OTXOAOB.

HacTosiuit npoAyKT COOTBETCTBYeT BCEM CTaHAAp B OT peteil B i} 14 net u crapuwe.
Wcnonk3oBaHue AaHHOrO NpoAyKTa AeTbMU Mnagwe 14 net HeponycTuMo.
IYZITAZH MPOZTAZIAZ MEPIBAAAONTOZ

E 210 TéAOG TNG WPEAIUNG BIGIPKEIDG {WNG, TO PGV TTPOIOV BEV TTPETTEN VAl ATTOPPITITETAI g Tal TUTTIKG OIKIOKE

amoppippata, aAA@ va amoppitteTal ot anueio ouMoyng amoéppIYng NAEKTPIKOU Kai nAeKTpOVIKOU
e¢omAiopoU yia avakUkAwan.
w70 Tapdv emBeBaichveral pe 1o oUHBOAO TTOU UTIGPXE! OTO TTPOIGV, OTO YXEIPIBIO XPAONG i TN GUCKeuaaia.
Avdhoya pe Ta XapakTnEIoTIKG Toug, Ta UAIKG propolv va avakukAwBolv. Méow Tng avakikAwaong Kai GAAwy Hop@uv
€MeGepyaaiag amoppiyng NAEKTPIKOU Kal NAekTpoviKoU e§oTAIoHOU, HTTOpEiTE va GUPBGAETE anpavTIKG oTNV TIpoaTadia
Tou TrEpIBAAAOVTOG.
EmikoIvwvAoTe pie TIg TOTTIKEG apXEG ia To TTANGIEGTEPO OE £0AG aNpeio aUAOyYNG.
AuTé TO TTPOIOV CUPPOPPWVETaI PE OAa Ta TTPOTUTTA GoOV aopd Ta TaudId nAikiag 14 eTwv kai Tavw. Auté To
mpoidv dev gival kardAAnAo yia Taidid nAikiag KaTw Twv 14 eTWV.

GEVRE KORUMA ONERILERI
Cihazin kullanim 6mrii sona erdiginde, standart ev atiklari ile atiimamali, geri donustim icin Atik Elektrikli ve
Elektronik Cihazlarin toplandigi bir yere birakilmalidir.
Bu, iriiniin, kullanim kilavuzunun veya paketin (izerinde bulunan sembol ile onaylanmistir.
mmmm  Ozelliklerine bagli olarak malzemeler geri donistiriilebilir. Atik Elektrik ve Elektronik Cihazlarin geri doniistimii
veya diger isleme yontemleri sayesinde gevrenin korunmasina yonelik dnemli bir katkida bulunabilirsiniz Size en yakin
toplama merkezleri hakkinda bilgi almak igin liitfen yerel yetkililerle iletisime gegin.

Bu iiriin 14 yas veya lstii cocuklar ile ilgili tiim standartlara uygundur. Bu iiriin, 14 yasindan kiigiik gocuklarin
kullanimina uygun degildir.

ZALECENIA DOT. OCHRONY SRODOWISKA
Gdy uzyteczno$¢ tego produktu dobiegnie korica, nie nalezy go wyrzucac razem z odpadami domowymi, lecz
odnie$¢ go do wyspecjalizowanego punktu zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE),
gdzie zostanie poddany recyklingowi.
Potwierdza to symbol, jaki znajduje sie na produkcie, podreczniku uzytkownika lub opakowaniu.

B 7:/eznie od ich rodzaju, materiaty mozna odzyska¢. Recykling i inne formy przetwarzania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego znacznie pomagaja chroni¢ srodowisko naturalne.
Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat najblizszego punktu zbiorki nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Produkt spetnia wszystki ly dotyczace dzieci w wieku minimum 14 lat. Produkt nie jest przeznaczony dla
dzieci ponizej 14 roku zycia.

@

TECHNICAL SUPPORT

ENGLISH If you encounter a problem with your product, please go to http://ts.Hercules.com and click Technical
Support. From there you will be able to access various utilities (Frequently Asked Questions (FAQ), the latest versions of
drivers and software) that may help to resolve your problem. If the problem persists, you can contact the Hercules
products technical support service (“Technical Support”). Please visit http://ts.Hercules.com for the most up-to-date
Technical Support contact information.

FRANCAIS  Si vous rencontrez un probléme avec votre produit, rendez-vous sur le site http://ts.Hercules.com et
cliquez sur Support Technique. Vous aurez alors acces a différents services (Foire Aux Questions (FAQ), derniéres
versions des pilotes et logiciels) susceptibles de résoudre votre probléeme. Sile probléme persiste, vous pouvez contacter
le support technique des produits Hercules (« Support Technique »).

DEUTSCH Sollten Sie mit lhrem Produkt ein Problem haben, besuchen Sie bitte die Seite http://ts.Hercules.com
und klicken Sie auf Technischer Support. Von dort aus kénnen Sie auf verschiedene Instrumente zugreifen (Fragen und
Antworten (FAQ), die neuesten Versionen von Treibern und Software), die Ihnen bei der Lésung lhres Problems helfen
kénnten. Falls das Problem weiterhin besteht, kdnnen Sie mit dem technischen Support der Hercules Produkten in
Kontakt treten (,Technischer Support‘). Bitte besuchen Sie fiir die aktuellen Kontaktinformationen des Technischen
Supports http://ts.Hercules.com.

NEDERLANDS Mocht u problemen ondervinden met dit product, ga dan naar http://ts.Hercules.com en Klik op Technical
Support. U hebt daar toegang tot verschillende onderwerpen die u helpen bij het vinden van oplossingen, zoals de FAQ
(veelgestelde vragen) en de meest recente drivers en software. Als het probleem op die manier niet kan worden
verholpen, kunt u contact opnemen met de Hercules product technical support service (Technical Support). Ga naar
http://ts.Hercules.com voor de actuele contactgegevens van Technical Support.

ITALIANO Qualora riscontrassi un problema con il tuo prodotto, accedi al sito http://ts.Hercules.com e clicca su
Technical Support. Da qui, potrai accedere a vari servizi ed informazioni (Risposte alle Domande piti Frequenti (FAQ), le
pili recenti versioni di driver e software) che potrebbero esserti utili per risolvere il tuo problema. Qualora il problema
persistesse, puoi contattare il servizio di assistenza tecnica Hercules (“Technical Support”). Per conoscere le informazioni
pili aggiornate su come contattare il Servizio di Assistenza Tecnica, i preghiamo di visitare il sito http://ts.Hercules.com.

ESPANOL Si encuentras un problema con tu producto, visita http:/ts.Hercules.com y haz clic en Technical Support.
Desde alli podras acceder a distintas utilidades (preguntas frecuentes (Frequently Asked Questions, FAQ), las tltimas
versiones de controladores y software) que pueden ayudarte a resolver tu problema. Si el problema persiste, puedes
contactar con el servicio de soporte técnico de los productos de Hercules (“Soporte Técnico”). En http://ts.Hercules.com
se puede obtener la informacion de contacto de Soporte técnico méas actualizada.

PORTUGUES Se surgir algum problema com o seu produto, va até http://ts.Hercules.com e clique em Technical
Support. A partir daqui pode aceder a varios utilitarios, como as perguntas mais frequentes (FAQ) ou as versdes mais
recentes dos controladores e do software, capazes de ajuda-lo a resolver o seu problema. Se o problema se mantiver,
contacte o servico de suporte técnico dos produtos Hercules (“Technical Support”).

PYCCKUI [Mpw BO3HMKHOBEHWM NpoBrem, CBA3aHHbIX C MCMONb30BaHWEM KOHTponnepa, 3aiaute Ha Be6-cait
http://ts.Hercules.com u nepeiiaute no ccbinke Technical Support (TexHuyeckas noaaepxka). Ha atoi cTpaHuLe ecTb
AOCTYN K PasfYHbIM yTUnMTaMm (4acto 3ajaBaemble Bonpochl (FAQ), camble HOBble Bepcuu ApaitBepoB U
NpOrpamMMHOro oBecneyeHus) — 3To MOXKET NOMOYb peLLeHuto Npobnembl. ECnn aTo He NOMOrNo, MOXHO CBSA3aTbCs CO
cnyxGoi TexHnyeckoin nopaepxku Hercules (“Technical Support’).

EANHNIKA  Av avripetwioete TpoPAnua pe 1o Tpoidv oag, petaBeite atov 1oTétoTo http:/ts.Hercules.com kai
Kkavie KAk omv emhoyry Technical Support. Ao ekei pmopeite va Oeite dIdQopeg XPAOIHEG TTANPOQOpIES (ZUKVéG
EPWTACEIG, TIG TEAEUTAIiEG EKDOTEIG 0ONYWV Kal AoyIopIKoU) Trou evdExeTal va aag BonBroouv va AUoeTe 1o TpOBANua
TIOU QVTIETWTTICETE. AV TO TTPOBANUC TIAPCIUEIVEI, PTTOPEITE VAl ETTIKOIVWVATETE PE TNV UTNPETTa TEXVIKAG UTIOOTAPIENS
Twv Tpoi6vtwv g Hercules (“Technical Support”).

TURKGE Uriiniintizle ilgili bir sorunla karsilasirsaniz, liitfen http://ts.Hercules.com adresini ziyaret edin ve
Technical Support'u tiklayin. Sayfadan, sorununuzu ¢6zmenize yardimei olacak gesitli kaynaklara (Sikga Sorulan Sorular
(SSS), stirticti ve yazilimlarin son siiriimleri) erisebilirsiniz. Sorununuz devam ederse, Hercules driinleri teknik destek
hizmeti (“Technical Support’) ile iletisime gegebilirsiniz.

POLSKI Jesli bedziesz mie¢ problem z zakupionym produktem, wejdz na strone http://ts.Hercules.com i kliknij na
Technical Support (wsparcie techniczne). Znajdziesz tam wiele funkcjonalnych narzedzi (FAQ, najnowsze wersje
sterownikow i oprogramowania), ktére moga pomadc w rozwigzaniu problemu. Jesli problem nadal bedzie istniat, mozesz
skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego produktéw Hercules (,Wsparcie techniczne”).

United Kingdom 08450800942
Charged at local rate

Monday to Saturday from 8 a.m. to 7 p.m.
Monday to Saturday from 8 a.m. to 7 p.m.

United States 1-866-889-5036 Monday to Friday from 9 a.m. to 8 p.m.
Free Saturday from 8 a.m. to 2 p.m. (Eastern Standard Time)
Monday to Friday from 6 a.m. to 5 p.m.
Saturday from 5 a.m. to 11 a.m. (Pacific Standard Time)
Canada 1-866-889-2181 Monday to Friday from 9 a.m. to 8 p.m.
Free Saturday from 8 a.m. to 2 p.m. (Eastern Standard Time)
Gratuit Monday to Friday from 6 a.m. to 5 p.m.
Saturday from 5 a.m. to 11 a.m. (Pacific Standard Time)
(English)
Du lundi au samedi de 7h a 14h (Heure de I'Est)
Du lundi au samedi de 4h a 11h (Heure du Pacifique)
(frangais)
France 0299932133 Du lundi au samedi de 9h a 20h
Numéro fixe France Telecom non surtaxé
Tarif selon opérateur
Denmark 80887690 Monday to Saturday from 9 a.m. to 8 p.m.
Free (English)
Sweden 0200884567 Monday to Saturday from 9 a.m. to 8 p.m.
Free (English)
Finland 0800 913060 Monday to Saturday from 10 a.m. to 9 p.m.

Free (English)
Suisse/Schweiz 0842 000 022 Du lundi au samedi de 9h a 20h (frangais)
Tarif d'une communication locale Montag bis Freitag 9:00 bis 20:00 Uhr
Zum Preis eines Ortsgesprachs ~ Samstag 9:00 bis 13:00 Uhr und 14:00 bis 18:00 Uhr
(deutsch)
Belgique/Belgié 078 16 60 56 Du lundi au samedi de 9h & 20h (frangais)
Tarif dune communication nationale Van maandag t/m vrijdag van 9:00 tot 13:00 en van 14:00
Kosten van interlokaal gesprek ~ tot 18:00 (Nederlands)

Luxembourg/ 80028612

Du lundi au samedi de 9h a 20h (frangais)

Luxemburg Gratuit Montag bis Freitag 9:00 bis 20:00 Uhr
Kostenlos Samstag 9:00 bis 13:00 Uhr und 14:00 bis 18:00 Uhr
(deutsch)
Deutschland 08000 00 1445 Montag bis Freitag 9:00 bis 20:00 Uhr
Kostenlos Samstag 9:00 bis 13:00 Uhr und 14:00 bis 18:00 Uhr
Osterreich 0810 10 1809 Montag bis Freitag 9:00 bis 20:00 Uhr

Zum Preis eines Ortsgesprachs ~ Samstag 9:00 bis 13:00 Uhr und 14:00 bis 18:00 Uhr

Nederland 0900 0400 118
Kosten van lokaal gesprek

Van maandag t/m vrijdag van 9:00 tot 13:00 en van 14:00
tot 18:00 (Nederlands)
Van maandag t/m zaterdag van 9:00 tot 20:00 (Engels)

Lun - Ven: 9:00-13:00 e 14:00-18:00

Italia 848999817
costo chiamata locale®
*costo massimo alla riposta de 0.1 Euro

Espaia 901988060 De lunes a viernes de 9:00 a 19:00
Precio de una llamada telefénica local

VAE BTPO3 Mini

Wireless Audio Experience
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A WARNING

EN-Safety instructions

- Place your speaker on a flat surface, to avoid the risk of the speaker falling.

- Never open up your speaker, as you risk damaging its internal components.

- This speaker is intended for use in a temperate environment.

- To prevent the risk of fire or electrical discharge, keep your speaker away from:

- rain or humidity, as well as all fluids (water, chemical products or any other liquids},

- sources of heat such as heaters, stoves or any other heat-producing devices
(including amplifiers),

- direct sunlight.

- Do not expose the product to drips or splashes of water.

- Never place any object filled with liquid (a glass, vase...) on your speaker.

- No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the device
- Power off the speaker if you do not plan on using it for an extended period of time|
- Power off the speaker before cleaning. Use a damp cloth and avoid using aerosol
cleaners.

- Markings are located on the underside of the speaker.

- Replace the accessories respecting the specifications of the manufacturer or its
authorized representative.

- This product contains no internal pieces which can be repaired by the user.
Maintenance must be carried out by the manufacturer or its authorized
representative.

FR-Instructions de sécurité

- Placez votre enceinte sur une surface plane pour éviter tout risque de chute.

- N'ouvrez en aucun cas votre enceinte, vous risqueriez d'endommager les
composants internes.

- Cette enceinte est destinée a une utilisation sous climat tempéré.

- Pour prévenir tout risque d'incendie ou de décharge électrique, tenez votre
enceinte éloignée :

- de la pluie ou de I'humidité, de tout fluide (eau, produits chimiques ou tout autre
liquide),

- de sources de chaleur telles que radiateurs, cuisiniéres ou tout autre appareil
émetteur de chaleur (y compris les amplificateurs),

- des rayons directs du soleil.

- N'exposez pas le produit a des égouttements d’eau ou & des éclaboussures.

- Ne placez aucun objet rempli de liquide (verre, vase...) sur I'enceinte.

- Ne placez aucune source de flamme nue, telle qu'une bougie, sur 'appareil.

- Eteignez complétement votre enceinte si vous prévoyez de ne plus I'utiliser
pendant une période prolongée.

- Eteignez I'enceinte avant tout nettoyage. Utilisez un chiffon humide et évitez
l'usage d'aérosols.

- Les marquages se situent sous I'enceinte.

- Remplacez les accessoires en respectant les spécifications du fabricant ou de
son représentant autorisé.

- Ce produit ne contient aucune piéce interne réparable par l'utilisateur. La
maintenance doit étre effectuée par le fabricant ou son représentant autorisé.

DE-Sicherheitshinweise

- Stellen Sie Ihren Lautsprecher auf eine ebene Oberflache, um Stiirzte zu
vermeiden.

- Offnen Sie Ihren Lautsprecher nie, Sie riskieren andernfalls eine Beschadigung
der internen Komponenten.

- Dieser Lautsprecher ist fiir den Gebrauch in einem gemaRigten Klima entwickelt
worden.

- Zur Vermeidung von Stromschlagen, Kurzschliissen oder Branden sollten Sie Ihr
Gerét fernhalten von:

- Regen oder Feuchtigkeit, sowie von allen Fliissigkeiten (Wasser,
Reinigungsmittel usw.), N

- Hitzequellen wie Heizkdrpern, Ofen oder anderen Geréten (z. B. Verstérker) die
Warme abstrahlen

- direktem Sonnenlicht.

- Bringen Sie den Lautsprecher nicht mit Wassertropfen oder Wasserspritzern in
Kontakt.

- Stellen Sie keinen mit Fliissigkeit gefiillten Gegenstand (Glas, Vase usw.) auf den
Lautsprecher.

- Offene Flammen wie brennende Kerzen sollten nie auf das Gerat gestellt werden,
- Schalten Sie den Lautsprecher vollig aus, wenn Sie diesen tiber ldngere Zeit nicht
verwenden.

- Schalten Sie Ihren Lautsprecher aus, bevor Sie ihn reinigen. Benutzen Sie fiir die
Reinigung einen weichen Lappen und vermeiden Sie Sprihreiniger.

- Die Markierungen sind auf der Unterseite des Lautsprechers zu finden.

- Ersetzen Sie die Accessoires nur nach MaRgabe des Herstellers oder dessen
autorisiertem Vertreter.

- Dieses Produkt enthalt keine internen Komponenten, die vom Benutzer repariert
werden kénnen. Wartungsarbeiten missen vom Hersteller oder dessen
rechtlichem Vertreter (Vertragswerkstatt) ausgefiihrt werden.

NL-Veiligheidsinstructies

- Plaats de speaker op een vlakke ondergrond om te voorkomen dat deze omvalt.
- Maak de speaker nooit open, omdat het gevaar bestaat dat daarbij interne
onderdelen worden beschadigd.

- Deze speaker is bestemd voor gebruik in een gematigde omgeving.

- Voorkom brand en elektrische ontlading, en stel de speaker niet bloot aan:

- regen, vocht en andere vioeistoffen, zoals water en chemische producten

- hittebronnen als cv-radiatoren, open haarden en andere warmte producerende
apparaten (met inbegrip van versterkers)

- direct zonlicht.

- Stel de speaker niet bloot aan druppelend of spetterend water.

- Zet nooit een met vioeistof gevuld object zoals een glas water of een vaas
bloemen op de speaker.

- Plaats nooit open vuurbronnen, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.

- Schakel de speaker uit als u deze langere tijd niet gaat gebruiken.

- Schakel de speaker uit voordat u deze gaat reinigen. Gebruik een vochtige doek
voor het reinigen en gebruik nooit schoonmaakmiddelen in spuitbussen.

- De onderkant van de speaker is voorzien van markeringen.

- Neem bij het vervangen van accessoires de specificaties van de fabrikant of zijn
bevoegde vertegenwoordiger in acht.

- Dit product bevat geen interne onderdelen die door de gebruiker gerepareerd
kunnen worden. Onderhoud mag alleen door de fabrikant of zijn bevoegde
vertegenwoordiger uitgevoerd worden.

IT-Istruzioni sulla sicurezza

- Colloca il tuo altoparlante su una superficie piana, per evitare che I'altoparlante
possa cadere.

- Non aprire in nessun caso il tuo altoparlante: rischieresti di danneggiarne la
componentistica interna.

- Questo altoparlante € stato concepito per essere utilizzato in un clima temperato.
- Per prevenire il rischio d'incendio o scariche elettriche, tieni lontano il tuo
altoparlante:

- dalla pioggia, dall'umidita e da qualsiasi fluido (acqua, prodotti chimici o altro
liquido),

- da sorgenti di calore come termosifoni, stufe o altri apparecchi emettitori di calore
(compresi gli amplificatori),

- dalla luce solare diretta.

- Non esporre 'altoparlante a gocce o schizzi d'acqua.

- Non appoggiare sul tuo altoparlante alcun oggetto contenente liquidi (bicchieri,
vasi...).

- Non appoggiare sul prodotto alcuna fiamma libera, come, ad esempio, le candele
accese.

- Se pensi di non utilizzare I'altoparlante per un certo periodo di tempo, ti invitiamo
a spegnerlo completamente.

- Prima di pulirlo, spegni I'altoparlante. Utilizza un panno umido ed evita ['uso di
pulitori con aerosol.

- | marchi si trovano nella parte inferiore dell'altoparlante.

- Sostituisci gli accessori rispettandone le caratteristiche indicate dal produttore o
dai suoi rappresentanti autorizzati.

- Questo prodotto non contiene alcun componente interno riparabile dall'utente. La
manutenzione deve essere effettuata dal produttore o da un suo rappresentante
autorizzato.

ES-Instrucciones de seguridad

- Coloca el altavoz sobre una superficie plana para evitar el riesgo de caida.

- No abras nunca el altavoz, ya que te arriesgas a dafiar los componentes
internos.

- Este altavoz esté pensado para ser utilizado en un clima templado.

- Para evitar riesgos de incendio o de descarga eléctrica, mantén siempre alejado
el altavoz de:

- lluvia o humedad, asi como de fluidos (agua, productos quimicos u otros
liquidos),

- fuentes de calor como radiadores, estufas u otros dispositivos emisores de calor
(incluyendo amplificadores),

- la luz directa del sol.

- Evita exponer el altavoz a gotas de agua o a salpicaduras.

- No cologues ninguin objeto lleno de liquido (vaso, jarra...) sobre el altavoz.

- No se deben colocar sobre el aparato fuentes de calor que produzcan llama,
como velas encendidas.

- Apaga por completo el altavoz si no prevés utilizarlo durante un periodo de
tiempo prolongado.

- Apaga el altavoz antes de limpiarlo. Utiliza un pafio humedo y evita utilizar
aerosoles.

- Las marcas se encuentran bajo el altavoz.

- Sustituye los accesorios respetando las especificaciones del fabricante o de su
representante autorizado.

- Este producto no contiene ninguna pieza interna que pueda reparar el usuario.
El mantenimiento lo debe realizar el fabricante o su representante autorizado.

PT-Instrucdes de seguranga

- Coloque o altifalante numa superficie plana para evitar qualquer risco de queda.
- Nunca abra o altifalante, caso contrario poderd danificar os respetivos
componentes internos.

- Este altifalante destina-se a ser utilizado num ambiente de temperatura
moderada.

- Para prevenir o risco de incéndio ou descarga elétrica, mantenha o altifalante
afastado:

- da chuva ou humidade, bem como de todos os fluidos (agua, produtos quimicos
ou quaisquer outros liquidos),

- de fontes de calor, tais como radiadores, fogdes ou quaisquer outros dispositivos
emissores de calor (incluindo amplificadores),

- da luz solar direta.

- Evite expor o altifalante ao gotejamento de agua ou a salpicos.

- Nunca coloque objetos com liquidos (copo, vaso, etc.) em cima do altifalante.

- Néo coloque sobre o dispositivo fontes de chama nua, tais como velas acesas.
- Desligue o altifalante se n&o tenciona utiliza-lo durante um longo periodo de
tempo.

- Desligue o altifalante antes de o limpar. Utilize um pano humedecido e evite
recorrer a produtos de limpeza com aerossois.

- As marcas estdo situadas por baixo do altifalante.

- Substitua os acessorios de acordo com as especificacdes do fabricante ou do
seu representante autorizado.

- Este produto ndo contém pecas internas que possam ser reparadas pelo
utilizador. A manutencéo devera ser efetuada pelo fabricante ou o seu
representante autorizado.

PY-UHcTpykumm no Texnuke 6e3onacHoctn
- YCcTaHoBWTE ANHAMIK HA NIIOCKYI0 NOBEPXHOCTb, 4T0GbI M3BexaTh ero nagerns.
- Hu B koem cnyyae He pa3bupaiiTe AUHAMUK, MOCKONbKY 3TO MOXET NPUBECTYH K
NOBPEXAEHNIO BHYTPEHHNX eTanei.
- OTOT [MHamMuK npedHa3Ha4yeH Ans WMCMONMb30BaHWS MPU  HOPMAmNbHON
TemnepaType 1 BNaxHOCTA.
- Bo wu3bexaHue pucka BO3rOPaHWS WNM  ANEKTPUYECKOTO paspsha He
noaBepraiiTe AUHaMUK BO3AEICTBIIO:
- OXAS UMK BNaru, a Takke XuaKocTei (Bofbl, XMMUYECKUX BELLECTB UM ApYTuX
XUAKoCTe);

TENMOBbIX WCTOYHWKOB, Hampumep, HarpesaTeneil, nevei v Apyrux
BbIAENSAIOLLYX TENNO YCTPOUCTB (B TOM YKCTe yeunuTeneit);
- MPAMbIX COMHEYHbIX Ny4e.
- He ponyckaiite nonagaHus Ha AMHaMuK kanenb unu 6pbiar Bofbl.
- He cTaBbTe Ha AnHamuk kakue-nubo obbekTbl ¢ BOAOI (CTaKaH, Basa...).
- Ha npubop Henb3s nomeljaTb MCTOYHMKA OTKPBLITOTO OTHS, HampuMep
3aX0KEHHbIE CBEYM.
- MoNHOCTbIO OTKMKYMTE ANHAMIK, ECIIM OH He By/eT MCNoNb3oBaTLCS B TEYEHNE
[ANUTENBHOTO BPEMEHM.
- lMepen u4uCTKOA [MHaMMKA OTKMKUMTE €ro OT CeTW nuUTaHus. YucTky
NPOV3BOANTE BNAXHON TKaHbIO, He Npuberas k a3po3onbHbIM CPEACTBaM.
- MapkmpoBKa HaxoauTCs Ha HIMKHeil CTOPOHE ANHAMMKA.
- [lononHuTenbHble NPUHAANEXHOCTU AMHAMMKA MOXHO 3aMeHSTb TONbKO B
COOTBETCTBUN C  TexHM4eckumu TpeGoBaHMAMM NpOWU3BOAWTENS UMK ero
aBTOPU30BaHHbIX NPefCTaBUTENeN.
- BHyTpM AaHHOro ycTpoiicTBa HeT AeTaneil, PeMOHT KOTOpbIX MoxeT GbiTb
ocyujecTBneH  nonb3oBatenem.  OBCnykuBaHMe — [OMKHO  BbIMOMHATHCS
NpOV3BOAMTENEM UMW €r0 aBTOPU30BAHHBIM NPeaCTaBUTENEM.

EA-O8nyieg aogpaeiag
- TommoBeTaTE TO N€io O€ €TMITEDN EMPAVEID, WOTE VA ATTOPUYETE TOV KivOUVO
TITWONG TOU NYEioU.
- Toté pnv avoiyeTe 1o nyeio, kaBuwg uTTapxe! Kivouvog va pokaréaete BAGRN ota
EOWTEPIKA EAPTAPATE TOU.
- AuTd T0 neio TpoopideTal yia xpAaon ae Beppokpaaia TeEpIBAAAovTOG.
- Tia va amoTpéeTe Tov Kivouvo TTUpKayIAg N NAEKTPIKAG EKKEVWONG, KPATAGTE TO
nxeio pakpid amé Ta egig:
- Bpoxr A uypaaia, kabuwg kar GAa Ta uypd (vepd, XHIKG Tpoi6vTa f oTToiadrTioTe
aMa uypd),
- TNYEG BeppdTnTag ommwg BeppdoTpeg, COUTIEG A OTTOIECBITIOTE AANEG OUOKEUEG
Tapaywyng BepudTnTag (o1 vioXuTéG TEpIAapBavovTar),
- Gpean emagn pe 10 NAIAKS Q.
- Mnv exBEtete 10 nxeio oag oe aTayéveg 1 TTaIAiopaTa vepou.
- MoTé pnv ToTmoBETEITE KaVEVO QVTIKEIEVO YEATO PE uypo (TToThpl, Balo...) Tévw
aTo nyeio oag.
- Mnv TomoBeTeite Tévw 0T GUOKEUR TIMYEG YURVAG QAGYag, OTiwg avappéva
KepIQL
- ATTEVEPYOTTOINTTE TO NXEIO EAV BeV OKOTIEUETE VAl TO XPNOIHOTIOIRCETE yid PEYAAO
XPOVIKO didoTnua.
- AmevepyoTroinaTe To nyeio TpIv 1o KaBapioete. Xpnoipotoinate vwé Upaopa
Kai amo@UyeTe T Xprion KaBapIOTIKWY g€ HOPQ@r) aePOCOA.
- O1 onudvaeig BpiokovTal OTo KATW PEPOG TOU NXEIOU.

AvtikataotioTe 1o afeooudp  akoAouBwvtag TIG  TTPOBIAYPAPEG  TOU
KATAOKEUAOTH fj TOU £E0UTIOB0TNHEVOU QVTITIPOCWTTOU.
- Autd 10 TIpOiOV Oev TIEPIEXEI EOWTEPIKG KOMPATIQ TIOU PTTOPOUV va
€TMIoKevaaToOV amd Tov o). H ouviApnan TPETEr va TTpaypaToTrolEiTal amé
TOV KATAOKEUAOTH fj TOV E§0UG1080TNHEVO QVTITIPOCWTTO.

TU-Giivenlik talimatlan

- Diismesini engellemek icin hoparlériiniizii diiz bir zemine yerlestirin.

- Igindeki bilesenlere hasar verme ihtimali oldugundan hoparlériiniiziin igini asla
agmayin.

- Bu hoparldr, iiman bir ortamda kullaniimak tizere tasarlanmistir.

- Yangin veya elektrik carpmasi tehlikesini dnlemek igin hoparloriiniizii sunlardan
uzak tutun:

- Yagmur veya nem ve tiim sivilar (su, kimyasal iriinler veya diger sivilar),

- Isitici gibi 1s1 kaynaklari, sobalar veya diger isi tireten aygitlar (amfiler dahil),

- Dogrudan giines 15131

- Hoparloriintizii su damlalarina veya sigramalarina maruz birakmayin.

- Hoparloriiniiziin {izerine asla sivi dolu esyalar (bardak, vazo...) koymayin.

- Cihazin (izerine yanan mum gibi acik alev kaynaklari yerlestirimemelidir.

- Uzun siire kullanmay! distinmiiyorsaniz hoparlrii kapatin.

- Temizlik oncesinde hoparldrii kapatin. Nemli bir bez kullanin ve aerosol temizlik
maddeleri kullanmaktan kaginin.

- Etiketler hoparloriin alt kisminda yer almaktadir.

- Aksesuarlari, Gretici firmanin veya yetkili temsilcisinin teknik 6zelliklerine uyarak
degistirin.
- Bu irliniin iginde kullanici tarafindan onarilabilecek parcalar mevcut degildir.
Onarim islemleri diretici firma veya yetkili temsilcisi tarafindan yapilmalidir

PL. owki dotyczace bez i

- Ustaw glosnik na ptaskiej powierzchni, aby wyeliminowa¢ ryzyko jego upadku.

- Nie otwieraj glosnika, poniewaz grozi to uszkodzeniem jego elementéw
wewnetrznych.

- Glo$nik jest przeznaczony do uzytku w klimacie umiarkowanym.

- Aby unikna¢ ryzyka pozaru i wytadowan elektrycznych, gtosnik nalezy trzyma¢ z
dala od:

- deszczu i wilgoci oraz wszelkich ptynéw (wody, $rodkéw chemicznych i innych
cieczy);

- zrodet ciepfa, takich jak grzejniki, piecyki i inne urzadzenia wytwarzajace ciepto
(w tym wzmacniacze),

- bezposredniego $wiatta stonecznego.

- Nie ustawiaj glosnika w miejscu, w ktorym bytby narazony na zalanie woda.

- Nigdy nie stawiaj na gtosniku przedmiotow wypetnionych ptynem (kieliszkow,
wazonow itp.).

- Na urzadzeniu nie nalezy umieszczaé zrédet nieostonigtego ptomienia, np.
plonacych $wiec.

- Jesli nie zamierzasz korzysta¢ z gosnika przez diuzszy czas, wytacz go.

- Cheac wyczyscic glosnik, najpierw go wytacz. Czys¢ go wilgotng szmatka i unikaj
stosowania $rodkow czyszczacych w aerozolu.

- Oznaczenia znajduja sig pod spodem gtosnika.

- Wymieniajac akcesoria, przestrzegaj specyfikacji producenta lub jego
autoryzowanego przedstawiciela.

- Produkt nie zawiera elementéw wewnetrznych przeznaczonych do naprawy
przez uzytkownika. Czynnosci serwisowe moze wykonywac wytacznie producent

lub jego autoryzowany przedstawiciel.

FCC STATEMENT

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

St of Compli with EU Regulati

Guillemot Corporation S.A. hereby declares that the device BTP03 Mini complies
with the main requirements and other relevant clauses of Directive RTTE 1999/5/CE.
The compliance statement can be viewed at the following site:
http://www.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-BTP03Mini.pdf

Déclaration de conformité aux directives de 'UE

Par la présente, Guillemot Corporation S.A. déclare que le dispositif Wireless BTP03
Mini est conforme aux principales exigences ainsi qu'aux autres clauses pertinentes
de la directive européenne RTTE 1999/5/CE dite « directive R&TTE ». La déclaration
de conformité peut étre consultée a I'adresse suivante :
http://www.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-BTP03Mini.pdf

EU-Konformitatserklarung

Guillemot Corporation S.A. erklart hiermit, dass das Gerat BTP03 Mini mit des
Herausforderungen und anderen relevanten Klauseln der R&TTE Direktive
1999/5/EG (ibereinstimmt. Die Konformitétserklarung kann auf der folgenden Seite
eingesehen werden:
http://www.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-BTP03Mini.pdf

Verklaring van conformiteit met EU-richtlijnen

Guillemot Corporation S.A. verklaart hierbij dat het apparaat BTP03 Mini voldoet aan
de belangrijkste vereisten en andere relevante clausules van de RTTE-richtlijn
1999/5/EC. De conformiteitsverklaring kunt u vinden op:
http://www.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-BTP03Mini.pdf

Dichiarazione di Conformita alla Norme Comunitaria

Guillemot Corporation S.A. con la presente dichiara che la periferica BTP03 Mini
soddisfa i requisiti principali e altre importanti clausole riportati nella Direttiva R&TTE
1999/5/CE. La dichiarazione di conformita pud essere visualizzata al seguente
indirizzo:
http://www.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-BTP03Mini.pdf
Declaracion de conformidad con las normativas de la UE

Guillemot Corporation S.A. declara por la presente que el dispositivo BTP03 Mini
cumple con los requisitos principales y otras clausulas pertinentes de la Directiva
1999/5/CE para R&TTE. La declaracion de conformidad se puede ver en el sitio
siguiente:
http://www.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-BTP03Mini.pdf
Declaragao de Conformidade com as Normas da UE

A Guillemot Corporation S.A. declara pelo presente que o dispositivo BTP03 Mini
esta em conformidade com os principais requisitos e outras clausulas relevantes da
Directiva R&TTE 1999/5/CE. A declaragéo de conformidade pode ser vista no
seguinte enderego:
http://www.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-BTP03Mini.pdf

[leknapauus o cooTBeTcTBUM TpeGoBaHUAM [lupektusbl EC

Guillemot Corporation S.A. HacTosiwmm 3asenseT, yto yctpoiicteo BTPO3 Mini
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeboBaHuaM v apyrum ctatbsam [upektvebl R&TTE
1999/5/EC.  CBupeTenbcTBO O  COOTBETCTBMM ~ CMOTpPUTE  Ha  cailTe:
http://www.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-BTP03Mini.pdf

AAA 2

A\won ouppdpPWanNg pe Toug poug g EE

H Guillemot Corporation S.A. pe 1o mapév dnAwvel 611 n ouokeury BTPO3 Mini
OUPHOPPUVETal JiE TIG KUPIEG aTaITOEIG Kal GAAeg OXETIKEG auvBrikeg TG Odnyiag
RTTE 1999/5/EK. Mmopeite va deite T 6iAwon ouppdpewaong otV akéAoubn
10T00€Ada:
http://www.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-BTP03Mini.pdf

AB Yonetmeligine Uygunluk Beyani

Guillemot Corporation S.A. igbu belge ile BTP03 Mini aygitinin RTTE 1999/5/CE
Yonetmeliginin baglica gereklilikleri ve diger ilgili maddeleri ile uyumlu oldugunu
beyan  eder.  Uygunluk  beyani  asagidaki  sitede incelenebilir:
http://www.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-BTP03Mini.pdf
OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z REGULACJAMI UE

Niniejszym firma Guillemot Corporation S.A. o$wiadcza, ze urzadzenie BTP03 Mini
jest zgodne z istotnymi wymogami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy
R&TTE 1999/5/WE. Oswiadczenie dotyczace zgodnosci mozna znalez¢ na
nastepujacej stronie:
http://www.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-BTP03Mini.pdf.

COPYRIGHT

© 2013 Guillemot Corporation S.A. All rights reserved. Hercules® is a registered
trademark of Guillemot Corporation S.A. The Bluetooth® brand name and logo are
registered trademarks of Bluetooth SIG, Inc. All other trademarks and brand names
are hereby acknowledged and are property of their respective owners. lllustrations
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EN-Consumer warranty information

Worldwide, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot”) warrants to the consumer that this Hercules
product shall be free from defects in materials and workmanship, for a warranty period which corresponds to
the time limit to bring an action for conformity with respect to this product. In the countries of the European
Union, this corresponds to a period of two (2) years from delivery of the Hercules product. In other countries,
the warranty period corresponds to the time limit to bring an action for conformity with respect to the Hercules
product according to applicable laws of the country in which the consumer was domiciled on the date of
purchase of the Hercules product (if no such action exists in the corresponding country, then the warranty
period shall be one (1) year from the original date of purchase of the Hercules product).

Should the product appear to be defective during the warranty period, immediately contact Technical Support,
who will indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned to its place of
purchase (or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer’s defective product shall, at Technical Support’'s option, be
either repaired or replaced. If permitted under applicable law, the full liability of Guillemot and its subsidiaries
(including for consequential damages) is limited to the repair or replacement of the Hercules product. If
permitted under applicable law, Guillemot disclaims all warranties of merchantability or fitness for a particular
purpose. The consumer’s legal rights with respect to laws applicable to the sale of consumer goods are not
affected by this warranty.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered damage
as a result of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other cause unrelated
to a material or manufacturing defect; (2) in the event of failure to comply with the instructions provided by
Technical Support; (3) to software not published by Guillemot, said software being subject to a specific
warranty provided by its publisher; (4) if the product was sold at public auction.

This warranty is nontransferable.
Additional warranty provisions

In the United States of America and in Canada, this warranty is limited to the product’s internal mechanism and
external housing. In no event shall Guillemot or its affiliates be held liable to any third party for any
consequential or incidental damages resulting from the breach of any express or implied warranties. Some
States/Provinces do not allow limitation on how long an implied warranty lasts or exclusion or limitation of
liability for consequential or incidental damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you.
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from State to State
or Province to Province.

Liability

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot’) and its subsidiaries
disclaim all liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the product has been modified,
opened or altered; (2) failure to comply with assembly instructions; (3) inappropriate or abusive use,
negligence, an accident (an impact, for example); (4) normal wear. If permitted under applicable law, Guillemot
and its subsidiaries disclaim all liability for any damages unrelated to a material or manufacturing defect with
respect to the product.

FR-Informations relatives a la garantie aux consommateurs

Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le
présent produit Hercules est exempt de défaut matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période de
garantie qui correspond au délai pour intenter une action en conformité de ce produit. Dans les pays de I'Union
Européenne, ce délai est de deux (2) ans & compter de la délivrance du produit Hercules. Dans les autres
pays, la durée de la période de garantie correspond au délai pour intenter une action en conformité du produit
Hercules selon la législation en vigueur dans le pays ou le consommateur avait son domicile lors de I'achat du
produit Hercules (si une telle action en conformité n’existe pas dans ce pays alors la période de garantie est
de un (1) an & compter de la date d’achat d'origine du produit Hercules).

Si, au cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le Support
Technique qui vous indiquera la procédure a suivre. Si le défaut est confirmé, le produit devra étre retourné a
son lieu d'achat (ou tout autre lieu indiqué par le Support Technique).

Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, du remplacement
ou de la réparation du produit défectueux. Lorsque la loi applicable I'autorise, toute responsabilité de Guillemot
et ses filiales (y compris pour les dommages indirects) se limite a la réparation ou au remplacement du produit
Hercules. Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot exclut toutes garanties de qualité marchande ou
d'adaptation & un usage particulier. Les droits Iégaux du consommateur au titre de la 1égislation applicable &
la vente de biens de consommation ne sont pas affectés par la présente garantie.

Cette garantie ne s'appliquera pas : (1) si le produit a été¢ modifié, ouvert, altéré, ou a subi des dommages
résultant d'une utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de 'usure normale, ou de
toute autre cause non liée a un défaut matériel ou a un vice de fabrication ; (2) en cas de non respect des
instructions du Support Technique ; (3) aux logiciels non-édités par Guillemot, lesdits logiciels faisant I'objet
d'une garantie spécifique accordée par leurs éditeurs ; (4) si le produit a été vendu aux enchéres publiques.

Cette garantie n'est pas transférable.
Stipulations additionnelles a la garantie

Aux Etats-Unis d’Amérique et au Canada, cette garantie est limitée au mécanisme interne et au boitier externe
du produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues responsables envers qui
que ce soit de tous dommages indirects ou dommages accessoires résultant du non respect des garanties
expresses ou implicites. Certains Etats/Provinces n‘autorisent pas la limitation sur la durée d'une garantie
implicite, ou 'exclusion ou la limitation de responsabilité pour les dommages indirects ou accessoires, de sorte
que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne pas vous étre applicables. Cette garantie vous confere
des droits spécifiques ; vous pouvez également bénéficier d'autres droits qui peuvent différer d'un
Etat/Province a l'autre.

Responsabilité

Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales excluent
toute responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le produit a été
modifié, ouvert, altéré, (2) lirrespect des instructions de montage, (3) I'utilisation inappropriée ou abusive, la
négligence, l'accident (un choc, par exemple), (4) I'usure normale du produit. Lorsque la loi applicable
l'autorise, Guillemot et ses filiales excluent toute responsabilité pour tout dommage dont la cause n’est pas liée
& un défaut matériel ou a un vice de fabrication du produit.

DE-Kunden-Garantie-Information

Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend “Guillemot’) garantiert Kunden weltweit, daRl dieses Hercules Produkt
frei von Méngeln in Material und Verarbeitung fiir eine Gewahrleistungsfrist ist, die mit der Frist firr eine
Mangelriige bezlglich des Produktes tibereinstimmt. In den Landern der Europdischen Union entspricht diese
einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum des Hercules Produktes. In anderen Landemn entspricht die
Gewahrleistungsfrist der zeitlichen Begrenzung fiir eine Mangelriige bezliglich des Hercules Produktes in
Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht des Landes in dem der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines
Hercules Produktes wohnhatt ist. Sollte eine entsprechende Regelung in dem entsprechen Land nicht
existieren, umfasst die Gewahrleistungspflicht einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem originéren
Kaufdatum des Hercules Produktes.
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Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie unverziiglich den
Technischen Kundendienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der Defekt bestatigt, muB das Produkt
an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach MaBgabe des Technischen Kundendienstes) retourniert
werden.

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des Technischen
Kundendienstes, repariert oder ausgetauscht werden. Wenn nach geltendem Recht zuléssig, beschrénkt sich die
volle Haftung von Guillemot und ihrer Tochtergesellschaften auf die Reparatur oder den Austausch des Hercules
Produktes (inklusive Folgesch&den). Wenn nach geltendem Recht zuléssig, lehnt Guillemot alle Gewéhrleistungen
der Marktgangigkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab. Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung
mit anwendbarem Recht beziglich des Verkaufs auf Konsumgiter wird durch diese Garantie nicht beeintrachtigt.

Der Gewahrleistungsanspruch verfallt: (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, verandert oder ein Schaden
durch unsachgeméfen oder missbrauchlichen Gebrauch hervorgerufen wurde, sowie durch Fahridssigkeit, einen
Unfall, VerschleiR oder irgendeinem anderen Grund — aber nicht durch Material- oder Herstellungsfehler; (2) Im
Falle der Nichteinhaltung der durch den Technischen Support erteilten Anweisungen; (3) Durch Software, die nicht
von Guillemot herausgegeben wurde, die besagte Software ist Gegenstand einer speziellen Garantie des
entsprechenden Herausgebers; (4) Falls das Produkt in einer 6ffentlichen Versteigerung verkauft wurde.

Diese Garantie ist nicht ibertragbar.
Haftung

Wenn nach dem anwendbaren Recht zulassig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend "Guillemot") und
ihre Tochtergesellschaften jegliche Haftung fir Schaden, die auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen
zuriickzufiihren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, gedffnet oder geédndert; (2) Nichtbefolgung der
Montageanleitung; (3) unangebrachte Nutzung, Fahrlassigkeit, Unfall (z. B. ein Aufprall); (4) normalem Verschlei.
Wenn nach dem anwendbaren Recht zulassig, lehnen Guillemot und seine Niederlassungen jegliche Haftung fiir
Schaden, die nicht auf einen Material- oder Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt beruhen, ab.

NL-Informatie met betrekking tot kopersgarantie

Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A. (hierna te noemen “Guillemot’) de koper dat dit
Hercules-product vrij zal zijn van materiaal- en fabricagefouten gedurende een garantieperiode gelijk aan de tijd
maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit product te claimen. In landen van de Europese Unie komt
dit overeen met een periode van twee (2) jaar vanaf het moment van levering van het Hercules-product. In andere
landen komt de garantieperiode overeen met de tijd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit
Hercules-product te claimen zoals wettelijk is vastgelegd in het land waarin de koper woonachtig was op de datum
van aankoop van het Hercules-product. Indien een dergelijk claimrecht niet wettelik is vastgelegd in het
betreffende land, geldt een garantieperiode van één (1) jaar vanaf datum aankoop van het Hercules-product.

Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan onmiddellijk contact op
met Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als het defect wordt bevestigd, dient het
product te worden geretourneerd naar de plaats van aankoop (of een andere locatie die wordt opgegeven door
Technical Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of vervangen, zulks ter
beoordeling van Technical Support. Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, beperkt de volledige
aansprakelijkheid van Guillemot en haar dochterondernemingen (inclusief de aansprakelijkheid voor
vervolgschade) zich tot het repareren of vervangen van het Hercules-product. Indien toegestaan door van
toepassing zijnde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met betrekking tot verhandelbaarheid of geschiktheid
voor enig doel. De wettelijke rechten van de koper die van toepassing zijn op de verkoop van consumentproducten
worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of beschadigd is ten
gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk, normale slijtage, of enige andere
oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of fabricagefout; (2) indien u zich niet houdt aan de instructies
zoals verstrekt door Technical Support; (3) op software die niet is geleverd door Guillemot en daardoor onder de
specifieke garantie valt zoals verstrekt door degene die deze software levert; (4) indien het product werd verkocht
op een openbare veiling.

Deze garantie is niet overdraagbaar.
Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A. (hiemna te noemen
“Guillemot”) en haar dochterondernemingen alle aansprakelijkheid af voor enige schade veroorzaakt door één van
de volgende oorzaken: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is; (2) de montage-instructies niet
ziin opgevolgd; (3) oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk (bijvoorbeeld stoten); (4)
normale slijtage. Indien toegestaan onder van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot en haar
dochterondernemingen alle aansprakelijkheid af voor enige schade aan dit product niet gerelateerd aan een
materiaal- of fabricagefout.

IT-Informazioni sulla garanzia al consumatore

A livello mondiale, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti “Guillemot”) garantisce al consumatore che il
presente prodotto Hercules sara privo di difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione, per un periodo di garanzia
corrispondente al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita del
prodotto in questione. Nei paesi della Comunita Europea, tale periodo equivale a due (2) anni a partire dalla
consegna del prodotto Hercules. In altri paesi, la durata della garanzia corrisponde al limite temporale stabilito per
la presentazione di un reclamo riguardante la conformita del prodotto Hercules in base alle leggi applicabili nel
paese in cui il consumatore risiedeva alla data di acquisto del prodotto Hercules (qualora nel paese in questione
non esistesse alcuna norma a riguardo, il periodo di garanzia corrispondera a un (1) anno a partire dalla data
originale di acquisto del prodotto Hercules).

Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti immediatamente
I'Assistenza Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto dovesse essere confermato, il
prodotto dovra essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro luogo indicato dall'Assistenza Tecnica).

Nel contesto della presente garanzia, il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra essere riparato
oppure sostituito, a discrezione dellAssistenza Tecnica. Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, la
totale responsabilita di Guillemot e delle sue controllate (compresi i danni conseguenti) si limita alla riparazione o
alla sostituzione del prodotto Hercules. Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot declina ogni
garanzia sulla commerciabilita o la conformita a finalita particolari. | diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi
vigenti in materia di vendita di beni di consumo, non vengono intaccati dalla presente garanzia.

La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto & stato modificato, aperto, alterato o ha subito
danni derivanti da un uso inappropriato o non autorizzato, da negligenza, da un incidente, dalla semplice usura, o
da qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o nell'assemblaggio; (2) in caso di mancato rispetto
delle istruzioni fornite dall'Assistenza Tecnica; (3) in caso di software non distribuito da Guillemot, ovvero software

soggetto a una specifica garanzia fornita dal suo distributore; (4) se il prodotto & stato venduto ad un'asta pubblica.

La presente garanzia non ¢ trasferibile.
Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti “Guillemot’) e le
sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno derivante da almeno una delle seguenti
condizioni: (1) il prodotto & stato modificato, aperto o alterato; (2) mancato rispetto delle istruzioni di installazione;
(3) uso inappropriato 0 non permesso, negligenza, incidente (come, ad esempio, un impatto); (4) semplice usura.
Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot e le sue controllate declinano ogni responsabilita
per qualsiasi danno non riconducibile a difetti nei materiali o nella fabbricazione del prodotto.

ES-Informacion de garantia al consumidor

En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot”) garantiza al consumidor que este
producto de Hercules estara libre de defectos de materiales y mano de obra, durante un periodo de garantia
que corresponde al limite de tiempo para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con
este producto. En los paises de la Union Europea, esto corresponde a un periodo de dos (2) afios a partir de la
entrega del producto de Hercules. En otros paises, el periodo de garantia corresponde al limite de tiempo para
interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con este producto de Hercules segun las leyes
aplicables del pais en el que el consumidor estuviese domiciliado en la fecha de compra del producto de
Hercules (si no existiese una accion similar en el pais correspondiente, entonces el periodo de garantia sera de
un (1) afio a partir de la fecha de compra original del producto de Hercules).

Si el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto
inmediatamente con el Soporte Técnico, que indicara el procedimiento a seguir. Si se confirma el defecto, el
producto debe devolverse a su lugar de compra (o a cualquier otra ubicacién indicada por el Soporte Técnico).

Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor seré reparado o sustituido, a
eleccion del Soporte Técnico. Si la ley aplicable lo permite, toda la responsabilidad de Guillemot y sus filiales
(incluso por dafios resultantes) se limita a la reparacion o sustitucion del producto de Hercules. Si la ley
aplicable lo permite, Guillemot renuncia a todas las garantias de comerciabilidad o adecuacion para un
propésito determinado. Los derechos legales del consumidor en relacion con las leyes aplicables a la venta de
productos de consumo no se ven afectados por esta garantia.

Esta garantia no se aplicara: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido dafios como
resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o cualquier otra causa no
relacionada con un defecto de materiales o fabricacion; (2) en caso de incumplimiento de las instrucciones
proporcionadas por el Soporte Técnico; (3) a software no publicado por Guillemot, es decir software sujeto a
una garantia especifica proporcionada por su publisher; (4) si el producto se ha vendido en una subasta
publica.

Esta garantia no es transferible.

Responsabilidad

Si la ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot’) y sus filiales renuncian a
toda responsabilidad por los dafios causados por uno o mas de los siguientes motivos: (1) el producto ha sido
modificado, abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de montaje; (3) uso inapropiado o abuso,
negligencia, accidente (un impacto, por ejemplo); (4) desgaste normal. Si la ley aplicable lo permite, Guillemot
y sus filiales renuncian a toda responsabilidad por los dafios no relacionados con defectos de materiales o
fabricacion en relacion con el producto.

PT-Informagdes sobre a garantia para o consumidor

A Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada como “Guillemot”) garante a nivel mundial ao consumidor que
este produto Hercules esta livre de defeitos em termos de materiais e fabrico durante um periodo de garantia
que corresponde ao limite de tempo para intentar uma agéo de conformidade relativamente a este produto. Nos
paises da Unido Europeia, isto corresponde a um periodo de dois (2) desde a entrega do produto Hercules.
Noutros paises, o periodo de garantia corresponde ao limite de tempo para intentar uma ag&o de conformidade
relativamente ao produto Hercules de acordo com a legislagao em vigor do pais no qual o consumidor residia
a data de compra do produto Hercules (se a dita agéo ndo existir no pais correspondente, entdo o periodo de
garantia sera de um (1) ano a partir da data de compra original do produto Hercules).

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte imediatamente o
Suporte Técnico, que |he indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se confirmar, o produto tera de ser
devolvido ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local indicado pelo Suporte Técnico).

No ambito da presente garantia, e por opcao do Suporte Técnico, o produto defeituoso do consumidor serd
reparado ou substituido. Se for permitido pela legislacéo em vigor, a responsabilidade total da Guillemot e das
respetivas filiais (incluindo para danos indiretos) esta limitada a reparagao ou substituiao do produto Hercules.
Se for permitido pela legislagdo em vigor, a Guillemot rejeita todas as garantias de comercializagéo ou
adequacao a um fim especifico. Os direitos legais do consumidor no que concerne a legislagdo aplicavel a
venda de bens de consumo ndo sdo afetados pela presente garantia.

Apresente garantia ndo se aplicara: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto ou alterado, ou sofrido danos
em resultado de uma utilizag&o incorreta ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste normal ou qualquer outra
causa nao relacionada com um defeito de material ou de fabrico; (2) em caso de incumprimento das instrugdes
fornecidas pelo Suporte Técnico; (3) a software que ndo tenha sido publicado pela Guillemot, estando o dito
software sujeito a uma garantia especifica forecida pela respetiva editora; (4) se o produto foi vendido num
leildo pablico.

Apresente garantia ndo é transmissivel.

Responsabilidade

Se for permitido pela legislagao em vigor, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada como “Guillemot”)
e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por quaisquer danos resultantes de uma ou mais das
seguintes causas: (1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento das instrucées de
montagem; (3) utilizagdo imprépria ou abusiva, negligéncia ou acidente (um impacto, por exemplo); (4)
desgaste normal. Se for permitido pela legislacdo em vigor, a Guillemot e as respetivas filiais rejeitam qualquer
responsabilidade por quaisquer danos néo relacionados com um defeito de material ou fabrico relativamente
ao produto.

PY-CBepeHusi 0 NOTPe6UTENbLCKOM rapaHTun

Kopnopauws Guillemot Corporation S.A. (nanee — «Guillemot») rapaHTupyeT CBOMM KNeHTaM BO BCEM MUpe,
4TO B JaHHOM M3genun Hercules He GyaeT BbIsiBNEHO HUKakux AedheKTOB MaTepuanos W MpoM3BOACTBA B
TEYEHNe rapaHTUAHOrO Nepuosa, KOTopblit paBeH CPOKY NMPeAbABMEHNs MPETEH3UN MO COOTBETCTBUIO A7
[naHHoro uagenus. B ctpaHax Esponeiickoro Coto3a 3TOT Cpok COOTBETCTBYET [BYM (2) rogaMm ¢ MOMeHTa
rocTaBky u3fenusi Hercules. B apyriix cTpaHax rapaHTHitHbIil epuog paBeH CpOKy Mpe/bsiBeHus MpeTeH3nm
110 COOTBETCTBMIO ANt M3fenus Hercules, onpeenseMomy COOTBETCTBYIOLMM 3aKOHOAATENLCTBOM CTPaHbI, B
KOTOpOIt MpOXvBaN noTpebuTent Ha MOMeHT npuobpeTeHus usnenus Hercules (ecnu nogoBHble npeTeHaun
He [eVCTBYIOT B COOTBETCTBYIOLIEA CTpaHe, rapaHTUiHbIA nepuop pasHsieTcs opHomy (1) rogy ¢
nepBOHaYanbHoON AaTbl npuobpeTerns nsnenus Hercules).

B cnyyae oBHapyxerns [ehekToB nanenis Bo Bpems rapaHTUHOrO neproa HesameanuTensHo obpatutecs
B CryxBy TEXHUIECKOI NOLAEPXKKI, COTPYAHMKA KOTOPO ONPeaensT AanbHeiLuyio npoueaypy. Ecniv pecext
GyneT noATBEpXKAEH, M3aenve crienyeT BEpHYTb M0 MecTy mpuobpeTeHus (umn B nioboe fpyroe Mecto,
yKasaHHoe CryxB0i TeXHUYECKON MOAAEPXKKM).

B pamkax aelictais rapaHTimn AechektHoe uapenve GyaeT, no YCMOTPEHHIO CIyObl TEXHUYECKON NOABEPKKM,
OTPEMOHTMPOBAHO UMM 3aMeHeHo. B Mepe, paspelueHHoi MpUMEHUMbIM 3aKOHOLATENLCTBOM, MONHas
OTBETCTBEHHOCTb komnaHu Guillemot v ee AoYepHMX KOMMaHWiA (B TOM 4ucre KOCBEHHbIA yLuepd)
OrPaHUYMBAETCS PEMOHTOM WM 3ameHoit uapenusi Hercules. B Mepe, paspelueHHO NPUMEHUMbIM
3aKOHOAATENbCTBOM, KoMmaHus Guillemot oTkasbiBaeTcst OT MtobbIX rapaHTUin KOMMEPHECKOH MPUrOAHOCTY
WM TPUrOHOCTU ANsi OMpefeneHHoi Lienu. HacTosiluasi rapaHTis He yLLEMNseT npas noTpeGuTens,
npefoCcTaBnseMbIX €My MPYMMEHUMbIMM 3aKOHaMI B OTHOLLIEHW MPOA@XI NOTPEBUTENLCKIX TOBAPOB.

HacTosilas rapanTus He pacnipoctpansieTcst: (1) Ha cuTyaLum, korfa uaaenme 6bino BULOU3MEHEHO, OTKPLITO,
MOAM(ULVPOBAHO UMK MOMYYMNO TMOBPEXAEHUS B pe3yrbTaTe HEAomyCTUMOrO Wi  HempasurbHOMO
1CMONb30BaHMS, HEGPEXHOCTM NN HECHACTHOTO Cly4ast, ECTECTBEHHOTO M3HOCA WMk Moo APYroM MPUYMHbI,
He CBA3aHHOI C [epeKkToM MaTepuarnos Wnv MPOM3BOACTBA; (2) Ha CUTYaLMMW, KOrda ykasaHusi Criyxbbl
TEXHUYECKOM MOAREPXKKM He Bbnu BbiNonHeHbl; (3) Ha M0, BbinyLeHHOe He komnaHueit Guillemot, Tak kak Ha
Takoe MO pacnpocTpaHsieTcst OTAenbHasi rapaHTis COOTBETCTBYHOLIETO NPOM3BOAUTENS; (4) Ha crydan
NPOAAXKN U3ENNS C OTKPLITOTO ayKLyIoHa.

[laHHast rapaHTVsi He MOANEXIT Nepesave.
OTBETCTBEHHOCTH

B mepe, paspeLueHHoit MpUMeHNMbIM 3aKOHOAATENLCTBOM, komnanus Guillemot Corporation S.A. (nanee —
«Guillemot») 1 ee [oyepHWe NPeanpUSTMS OTKa3bIBAKOTCS OT NGO OTBETCTBEHHOCTU 3a Moboi yLepd,
BbI3BaHHbIA OHMM WM HECKOMbKMMK U3 Criedylolx dhaktopos: (1) BuaOM3MeHeHWe, BCKpbITME W
moaudmkaLmsi u3nenns; (2) HecobnofeHNe MHCTPYKLMIA Mo cbopke; (3) HELOMYCTUMOE MNKU HenpaBUibHOE
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1Cronb30BaHue, HeOPEXHOCTb, HECHACTHbIA CIyyait (HanpuMep, handeckoe BO3AENCTBIE); (4) €CTECTBEHHbII
u3Hoc. B Mepe, paspelieHHoi MpUMEHUMbIM 3aKOHOAATEeNbCTBOM, koMnauus Guillemot n ee aodepHue
NpeanpusTAS OTkasblBatoTCs OT Mool OTBETCTBEHHOCTM 3a NGOt yliepB, He CBSA3aHHbI C AedekTamu
MaTepuarnos Ui U3rOTOBNEHNS, B OTHOLLEHUM AHHOTO M3AENNS.

EA-NMAnpogopitg eyyinong karavoAwTh

Maykoopiwg, n Guillemot Corporation S.A. (egegfg “Guillemot”) eyyudmar aTov katavaAwrr| 6T TO TPOIGV TNG
Hercules dev Trapoudiddel AaTTwua 010 UNIKG OUTE KOTOKEUODTIKEG OTEAEIEG YA TO XPOVIKG SidaTnua g
£yyUnang, 10 OTToi0 AVTIGTOIKEI OTO XPOVIKO GPIO YIO AOKNGN QYWYAG YIa GUPHOPPWOT ava@opIKa e autd TO
mpoidv. ZTig xwpeg ¢ E.E., autd avtiaToikei o€ didotnpa dUo (2) etwv amé mv mapddoan Tou TpoiovTog g
Hercules. Ze GAeg Xwpeg, n Tepiodog eyylnong avTioToixei OTO Xpovikd Opio yia doknon aywyig yia
OUPHOPPWON avaPopIKG To TTPoidv TG Hercules aUp@wva e v I0xUoUTa vopobeaia Tng Xwpag aTnv otroia o
KaravaAwrg SIEUEVE KaTd TV Npepopnviar ayopdg Tou TrpoidvTog TG Hercules (o€ TrepiTwan Tou dev UTIapye!
TETOIO EVEPYEID TNV QVTIOTOIXN XWPA, TOTE N €yyunon Ba 10X Uel yia éva (1) £Tog amé v apxIK nuEPOUNVia ayopag
TOU TIpOidvTOG TNG Hercules).

e TIEPITITWON TTOU TO TIPOIGV Tag GaiveTal va eival EAATTWHATIKG KaTé TV TEpiodo NG eyyunang, ETTIKOIVWVAOTE
apéowg pe Ty Texvikr uroaTApIg, n otoia Ba utodeitel Tv diadikaaia Tou Ba akoAouBroeTe. Av T0 eEAGTTWHA
emRePalwBei, T0 TPOidY TTPETTEI va EMIATPAYE] aTO anEio ayopdg Tou (A o€ oTrolodrToTe GAAO onpEio UTTodEIKVUEl
n Texvikr uTroaThpIgn).

21a Aaigia TG eyydnaong, To EAATTWHATIKG TTP0i6v Tou karavaAwrr, pe emmAoyr TG TexVIKAG uToaTipIEng, &ite Ba
€TMOKEUaOTE] €iTe Ba avTikaraoTalei. Av emTpémeral amd mv 1oxUouaa vopobeaia, n TAfpng eubivn T Guillemot
Kal Twv Buyarpikwy Tng (TepiAapBavovTan ol emakéAoubeg nuiég) TreplopileTal TNV ETTIOKEUR A AVTIKATACTAGT TOU
Tipoi6vog TG Hercules. Av emiTpémeral amé mv Ioxuouca vopoBeaia, n Guillemot amotoleital kGBe eyyunon
EUTIOPEUTIMOTNTAG 1) KATAAANAGTNTOG YIa TOV OUYKEKPIUEVO OKOTTO. Tal VOMIKG SIKAIWUATA TOU KATavOAWTH O
oxéon pe TV IoxUouca vopoBeaia 6aov agopd TNV TIWANGN TwV KATavaAwTIKWY 15wV dev eTmpedidovTal amé Tnv
TIapouoa gyyunan.

H mapouoa eyyunon dev 1oxUer: (1) av 1o Tpoidv £xel TpotroToIndei, avoixTei, perammonbei r utooTei PAGRN wg
amotéAeapa akataMnAnG 1 Kakig xpRong, apéAeiag, atuxiparog, eualohoyikig @Bopdg f omoiaadnTote AAANG
armiag Tou dev OETIZETa PE EAGTTWHA OTO UAIKG ) KATOOKEUOOTIKO EAGTTWNA, (2) O€ TIEPITITWOT Un GUMHOPPWONG
ue TIg 0dnyieg ou TrapéxovTal amé mv Texvikr umooTipign, (3) yia Aoyiopikd Tou dev €xel ekdobBei amd v
Guillemot, 10 ev Adyw AoyIGPIKG UTTOKEITAI OE GUYKEKPIUEVN EyyUnan TIoU TIapEXETal amo Ty eTalpeia EkGOang Tou,
(4) o€ mepiTTWON TOU TO TIPOTGV TTWANBET O dnuoTTpaaia.

H mapoUoa eyyinan dev peraiBadetal.

Eubivn

Av emiTpémeTal amé Ty 1oxUouca vopoBeaia, n Guillemot Corporation S.A. (e9egfg “Guillemot”) kai o1 Buyarpikég
NG amotroloUvTal kaBe eubivng yia omoiadrmoTe {npid TTPoKaAeiTal amré éva A TepIoadTePa aTrd Ta akéAouba: (1)
T0 TIPOi6V €xel TPOTIOTIOINBE], AvOIKTE A peTamoindei, (2) aToTuxia wg TPOG T CUPNOPPWAN HE TIG 0dnyieg
ouvappoAdynong, (3) akatdMnAn A kakr xpnon, apéAela, atixnua (yia Tapadelypa, Tpookpouan), (4)
@ualohoyiki Bopd. Av emmTpémeTal ammd v IoxUouca vopoBeaia, n Guillemot kai o1 Buyarpikég Tng ammoTolouvTal
Kk@Be euBlvNng yia otroladrmote {nid Sev OxeTiCeTal pe AdBog GO UAIKG 1) TV KOTATKEUI ava@opd e TO TTPOIOV.
TU-Tiiketici garanti bilgisi

isbu Hercules (irtinii, malzeme ve isgilik hatalarina karg1, miisterinin kusurlu Griiniin Gicretinin iade edilmesi veya
degistirilmesi talebinde bulunabilecegi siireye karsilik gelen garanti stiresince diinya gapinda Guillemot Corporation
S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi altindadir. Avrupa Birligi Ulkelerinde bu siire,
Hercules Urlindnin tesliminden itibaren iki (2) seneye karsilik gelir. Diger Ulkelerde garanti siiresi, Hercules trtin ile
ilgili olarak, Hercules Grlintnin satin alindigi tarihte misterinin ikamet ettigi tilkede gegerli yasalara uygun sekilde,
musterinin kusurlu Grlintin Ucretinin iade edilmesi veya degistirimesi talebinde bulunabilecegi sireye karsilik gelir
(IIgili tilkede bu tir bir diizenleme mevcut degilse garanti siiresi Hercules Urliniinlin satin alindi§i asil tarihten itibaren
bir (1) yil olacakir).

Garanti siiresi iginde Uriinde hata veya kusur tespit edilmesi durumunda derhal izlenecek yontem ile ilgili size bilgi
verecek olan Teknik Destek servisimize bagvurun. Hata veya kusur onaylanirsa driiniin satin alindigi yere (ya da
Teknik Destek servisi tarafindan belirtilen yere) iade edilmesi gerekmektedir.

isbu garanti kapsaminda miisterinin kusurlu iiriin{i, Teknik Destek servisinin insiyatifine bagl olarak, onarilacak veya
degistirilecektir. Yirirllikte olan yasalarin izin verdigi durumlarda, Guillemot ve baglilarinin tim sorumlulugu (dolayl
hasarlar da dahil olmak Uzere) Hercules (riiniinin onarilmasi veya degistirimesi ile sinirlidir. Yrlrlikte olan
yasalarin izin vermesi halinde Guillemot, ticarete elverislilik veya belirli bir amaca uygunluk ile ilgili tim garantileri
reddeder. Tiketim mallarinin satisina iliskin tiiketicinin yasal haklari isbu garantiden etkilenmemektedir.

isbu garanti asagidaki durumlar igin gecerli degildir: (1) Uriin modifiye edilmisse, agimissa, iizerinde degisiklik
yapilmigsa, uygunsuz veya kéti kullanim, ihmal, kaza, normal asinma ya da malzeme veya Uretim hatasi ile ilgili
olmayan nedenlerden dolayr hasar gormisse; (2) Teknik Destek servisi tarafindan saglanan talimatiara
uyulmamissa; (3) Guillemot tarafindan yayinlanmamis yazilim igin isbu garanti gegerli degildir, s6z konusu yazilimi
yayinlayan firma tarafindan saglanan 6zel garanti hikiimlerine tabidir; (4) Griin acik artirma ile satimigsa.

Bu garanti devrolunamaz.
Sorumluluk

Yiirtirlikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak ifade
edilecektir) ve bagllari agagidakilerin biri veya daha fazlasindan kaynaklanan her tiirlii hasara kars! tim sorumlulugu
reddeder: (1) Urlin modifiye edilmisse, acilmigsa, Uzerinde degisiklik yapiimigsa; (2) montaj talimatlarina
uyulmamissa; (3) uygunsuz veya kétii kullanim, ihmal, kaza (6megin bir darbe); (4) normal aginma. Yrirllikte olan
yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot ve baglilari tirinle ilgili malzeme veya Uretim hatasi ile ilgili olmayan her
tirlli hasara kars! tiim sorumlulugu reddeder.

PL-Informacje dotyczace gwaranciji dla klienta

Firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot’) udziela klientowi obowiazujacej na catym $wiecie gwarangji, ze
niniejszy produkt Hercules bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres gwarancji réwny limitowi
czasu, w ktorym klient moze wystepowa¢ z roszczeniami z tytutu wad niniejszego produktu. W krajach Unii
Europejskiej jest to okres dwoch (2) lat od dostarczenia produktu Hercules. W innych krajach okres gwarancji jest
réwny limitowi czasu, w ktérym klient moze wystepowac z roszczeniami z tytutu wad produktu Hercules zgodnie z
przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym klient mieszkat w dniu zakupu produktu Hercules. (Jesli przepisy
danego kraju nie przewiduja wystepowania z takimi roszczeniami, okres gwarancji bedzie wynosic jeden (1) rok od
pierwotnej daty zakupu produktu Hercules).

Jesli w okresie gwarancji wystapia objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy niezwtocznie skontaktowac¢
sie z dziatem pomocy technicznej, ktory wskaze dalszy sposob postepowania. W razie potwierdzenia wady produkt
nalezy zwréci¢ w punkcie zakupu (lub innym miejscu wskazanym przez dziat pomocy technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie naprawiony lub wymieniony, zgodnie z decyzjg dziatu
pomocy technicznej. Jesli zezwala na to obowiazujace prawo, catkowita odpowiedzialnos¢ firmy Guillemot i jej
podmiotow zaleznych (facznie z odpowiedzialnoscig za szkody wtdrne) ogranicza sie do naprawy lub wymiany
produktu Hercules. Je$li zezwala na to obowiazujace prawo, firma Guillemot wylacza wszelkie gwarancje
pokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu. Niniejsza gwarancja nie wptywa na prawa klienta wynikajace z
przepisow dotyczacych sprzedazy dobr konsumenckich.

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany, otwarty, zmieniony albo
uszkodzony na skutek nieodpowiedniego lub nadmiemnego uzytkowania, niedbatosci, wypadku, normalnego zuzycia
lub z innego powodu niezwiazanego z wadg materiatowa ani produkcyjna; (2) w razie nieprzestrzegania instrukcji
podanych przez dziat pomocy technicznej; (3) w odniesieniu do oprogramowania niewydanego przez firme
Guillemot, jako ze oprogramowanie to jest objete szczegdtowa gwarancjg zapewniang przez jego wydawce; (4) w
przypadku sprzedania produktu na aukcji publiczne.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Odpowiedzialnosé¢

Jedli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot”) i jej podmioty zalezne nie
ponosza zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez co najmniej jeden z nastepujacych czynnikow:
(1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz wprowadzenie w nim zmian; (2) nieprzestrzeganie instrukcji montazu; (3)
nieodpowiednie lub nadmierne uzytkowanie, niedbato$¢, wypadek (na przyklad uderzenie); (4) normalne zuzycie.
Jedli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot i jej podmioty zalezne nie ponosza Zadnej
odpowiedzialnosci za szkody niezwigzane z wadg materiatowa lub produkcyjng produktu.
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